DELUXE CARBON FIBER CLEANING ROD - 22-26 CALIBER 12" 8-32M
CLEANING ROD

Carbon fiber is well-suited to the tough tasks assigned to cleaning rods. It

combines the best features of stainless steel and coated cleaning rods, then adds

valuable properties of its own. Carbon fiber can't scratch your bore like stainless

steel, and they won't embed like coated rods. Plus, Carbon Fiber rods can be

bent to an extreme degree and return to their original straightness. Feature an

ergonomically designed handle that spins on two sets of ball bearings - the result e S
is a cleaning rod that smoothly follows the rifling both pushing and pulling, even

while under pressure. The "shank-through" construction also allows the user to

apply "reasonable" hammer blows to the end of the cleaning rod to get a tight

patch through a bore.

Attributes

Name: 22-26 CALIBER 12" 8-32M CLEANING ROD
Manufacturer: TIPTON GUN CLEANING SUPPLIES
Product no.: 100032254

Mfr. No.: 658675R

Caliber: 26 Caliber,22 Caliber (.223)

Material: Carbon Fiber

Style: Pistol,Rifle

Delivery weight: 0.249kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 521mm

UPC: 661120586753
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DELUXE CARBON FIBER CLEANING ROD Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the DELUXE CARBON FIBER CLEANING ROD. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of the cleaning rod. Please read this guide thoroughly before using
the product.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for safe use.

Ensure that the cleaning rod is suitable for the specific caliber of your firearm.
Keep the cleaning rod out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the cleaning rod for any damage or wear before each use.

Do not use the cleaning rod for purposes other than cleaning firearms.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:
® |njury from improper handling of the cleaning rod.
® Damage to the firearm bore if used incorrectly.
®* Avoiding Hazards:
® Always handle the cleaning rod with care to avoid injury.
® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the cleaning rod.
® Use the cleaning rod with a proper patch that fits snugly to prevent it from getting stuck in the bore.
® Do not apply excessive force when using the cleaning rod to avoid damaging the firearm or the rod
itself.
® Avoid using the cleaning rod in a wet or slippery environment.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

® Attach the appropriate cleaning patch to the end of the cleaning rod.

® Ensure the patch is securely fastened to prevent it from detaching during use.
® Usage:

® [nsert the cleaning rod into the bore of the firearm gently.
Push the rod through the bore in a straight motion, avoiding any twisting or bending.
Pull the rod back through the bore to remove the patch and any debris.
Repeat the process as necessary, ensuring to change the patch when it becomes dirty.
After cleaning, store the cleaning rod in a safe, dry place.

Disposal Instructions

® Dispose of any used cleaning patches and materials in accordance with local regulations.
® The cleaning rod itself can be disposed of as general waste if it is no longer usable. Check local guidelines for
specific disposal instructions.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the DELUXE CARBON FIBER CLEANING ROD, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product.

Thank you for prioritizing safety while using your cleaning rod. Enjoy clean and wellmaintained firearms!



Sakerhetsinstruktioner for DELUXE CARBON FIBER
CLEANING ROD

Introduktion

Tack for att du valt DELUXE CARBON FIBER CLEANING ROD fran TIPTON GUN CLEANING SUPPLIES. Denna
rengoringsstang ar designad for att effektivt rengdra pipor av kaliber 2226. For att sakerstalla en séker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall rengoringsstangen utom rackhall for barn och husdjur.

Kontrollera alltid att vapnet &ar avsakrat och tomt innan du anvander rengoringsstangen.

Anvand skyddsglasdgon och handskar for att skydda égonen och handerna vid rengdring av vapen.
Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till tillverkaren.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

* Kontrollera att rengéringsstangen ar i gott skick innan anvandning. Leta efter sprickor eller skador.

® Anvand endast rengdringsprodukter som ar avsedda fér anvandning med kolfiberstanger.

® Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du applicerar tryck pa rengoringsstangen for att forhindra skador pa
pipan.

* Anvand "shankthrough” konstruktionen korrekt for att undvika skador pa rengoringsstangen och pipan.

® Se till att rengoringsstangens handtag snurrar fritt for att sakerstélla en smidig rérelse under rengoring.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att vapnet &r helt avséakrat och tomt.
® Valj ratt kaliber for rengoringsstangen (2226 kaliber).

2. Anvéndning:

Satt in rengoringsstangen i pipan.

Anvand ett lampligt rengéringsmedel och applicera det pa rengéringslappen.

For in rengdringsstangen i pipan och dra den forsiktigt fram och tillbaka for att rengéra.

Anvand "rimliga" hammarslag p& anden av rengoringsstangen om det behdvs for att fa en tat lapp
genom pipan.

3. Avsluta:

® Ta bort rengéringsstangen fran pipan.
® Rengor och forvara rengoringsstangen pa en torr och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Rengoringsstangen ar tillverkad av kolfiber och bor hanteras som vanligt avfall.
® Kasta inte produkten i vattenkallor eller pd allménna platser.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller rapportering av osékra produkter, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens
kontaktinformation p& produktforpackningen eller deras officiella webbplats.

Avslutande anmarkningar



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av DELUXE
CARBON FIBER CLEANING ROD. Tack for att du prioriterar sékerhet vid rengdring av ditt vapen.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro Cistici ty¢
DELUXE CARBON FIBER CLEANING ROD TIPTON
GUN CLEANING SUPPLIES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili €istici ty¢ DELUXE CARBON FIBER CLEANING ROD od spolecnosti TIPTON GUN
CLEANING SUPPLIES. Tento vyrobek byl navrzen tak, aby poskytoval efektivni a bezpeény zplsob Gisténi zbrani
kalibru 2226. Pred pouzitim tohoto produktu si prosim ddkladné prectéte nasledujici bezpeénostni pokyny a pokyny k
pouZiti.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte Cistici ty¢ v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu pfed kazdym pouzitim.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zvifat.

PTi pouzivani vyrobku noste ochranné bryle, abyste ochranili o¢i pfed moZznymi tlomky nebo Cisticimi
prostfedky.

® Neprovadeéjte adrzbu vyrobku, pokud je v pouziti nebo pokud je pfipojen k zbrani.

* Pokud se vyrobek poskodi, prestarite jej pouzivat a zkontrolujte, zda je bezpecné jej opravit nebo zlikvidovat.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed pouzitim Gistici tyCe se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Nikdy neprovadéjte Cisténi zbrané, kdyz je nabita.

PFi pouziti Cistici tyCe dbejte na to, abyste ji neohybali nadmérné, abyste predesli jejimu poSkozeni.
Pouzivejte Cistici ty€ pouze s pfislusnymi Cisticimi prostfedky a pfislusenstvim.

Pokud pocitite jakykoli odpor pfi Cisténi, zastavte a zkontrolujte, zda nedoSlo k ucpani nebo poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava zbrané:
® Zaijistéte, aby byla zbran vybita a bezpecné umisténa.
2. P¥ipojeni Cistici tyce:

® Ujistéte se, ze je Cistici tyC spravné pfipojena k Cisticimu pFisluSenstvi.
® Zkontrolujte, zda je zavit 832M spravné zasSroubovan.

3. Cisténi zbrané:

® Pomalu a opatrné vkladeijte Cistici ty€ do hlavné.

® P¥i CiSténi pohybujte ty¢i plynule dopfedu a dozadu.
® Po dokonceni Cisténi tyC opatrné vyjméte.

4. Udrzba:
® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte Gistici ty¢ a uloZte ji na suchém misté.
Pokyny pro likvidaci
® Tento vyrobek by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Ujistéte se, Ze je vyrobek zlikvidovan zplsobem, ktery neohroZuje Zivotni prostiedi.
® Pokud je vyrobek posSkozen, zvazte jeho recyklaci, pokud to mistni pfedpisy umoznuji.

Kontakt pro dalSi podporu



V pfipadé dotazi nebo potifebné pomoci se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je dllezité mit na paméti, Zze
vSechny vyrobky musi mit kontaktni idaje v EU pro bezpe€nostni dotazy.

Tento navod k pouziti a bezpecnostni pokyny byly vytvofeny v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti
vyrobkl (GPSR). Dbejte na to, abyste dodrzovali vdechny pokyny pro bezpeéné pouZivani a Gdrzbu tohoto produktu.
Dékujeme, Ze jste si vybrali naSe vyrobky a prfejeme vam bezpecné a efektivni ¢isténi.



